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ESTUDIOS
SOBRE LA HISTORIA DE MALLORCA
ANTES DEL SIGLO -XIII
Lag antlzuas Sedes Baleares

(Continuacion)

Por los afios de 1588, derribando un
torredn en Granada se encontro un per-
gamino que se !lamo de la Torre Tur-
piana, cubierto de caracteres extranos,

Aiio XIIT.—Towno VII,.—Num. 2I2.

que, leidos, resulto ser el contexto una
supuesta profecia de S. Juan evangelis-
ta, perpetrada por impudente falsario,
y en la cual se suponian vivas las len-
guas arabe y la castellana en el siglo I
de la Iglesia. En los plomos de Granada
se suponia lo mismo ™. Higuera acudio
4 sostener asertos tan estrafalarios con
sus cronicones; v asi Maximo pone que¢
en el afio 514 «ademias de las lenguas
latina, cimbrica y gbtica, se hablaba en
Espafa la lengua cantibrica y la nativa
espafioia mas perfecta, que por la ri-
queza, elegancia y magestad de los vo-
cablos diferia de la cantabrica». Ahora
el simple anunciado de tales desatinos
es su mejor refutacion; pero no debe ol-
vidarse que, como dice Godoy Alcan-
tara, «entonces no se conocian los ori-
genes de los idiomas modernos, ni se
sabia de ddénde venian, ni por donde
habian pasado antes de llegar al pais en
que definitivamente se fijaron; gue no
se concedia grande atencion & las leyes
de la gramAtica, y que la ortografia es-
taba entregada 4 la direcciéon de cada
autor.»

Higuera esta vez anadié 4 Maximo, a
manera de apéndices, unos fragmentos
de lo mismo, en prosa, de los SS. Brau-
lio y Heleca, obispos cesaraugustanos,

~6 Vid. Historia eclesiastica de Espana por
D. Vicente de la Fuente, ed. de la Lmrerm Re—
ligiosa de Barcelona. T. I1I. Secc. 1I. ¢ II 25
CCC‘&LIX P- 25%.



194

de guienes se ignoraba en absoluto que
hubiesen escrito de historia, y ademas
unos himnos de otros obispos también
cesaraugustanos, Tajon y Valderedo, en
alabanza del femplo. del Pilar, de San
Atanasio primer obispo de Zaragoza, de
su arcipreste S. Teodoro y de otros santos
4 quienes interesaba 4 Higuera se hu-
biese tributado culto en remotas edades.

Si mucho habian crecido Dextro ¥
M4ximo, machisimo mas crecié6 Eu-
trando. Antes su fragmento abrazaba
tan solo desde el afo 606 hasta el 629:
ahora llega al afio g6o; el autor ha
transformado su nombre en Luitpran-
do, y el obispo liberitano 4 quien se de-
dicaba la obra ya no es Regimundo,
sino Tractemundo.

«Continta en este cronicéon el mono-
tono desfile de obispos, principalmente
toledanos, alternados con abades y aba-
desas que florecen, concilios que se reu-
nen, traslaciones de reliquias... Los em-
bellecimientos de Toledo en puertas,
iglesias y mezquitas van encontrando
sucesivamente lugar, y ya se supondra
que no pasa olvidada la fundacién del
templo de S. Tirso, célebre por la carta
de D. Silo. Amenizan este relato noti-
cias de la estancia de Mahoma en Es-
paia...... de la ereccifnn del templm del
Pilar en el afio 37..

El historiador D. Rmdmnm de TGIEdD
escribié que el ultimo rey godo asistid &
la batalla del Guadalete en un carro de
marfil tirado por dos mulas; la Cronica
general de Alfonso el sabio repitid lo
mismo, afiadiendo: «ca assi era entonces
costumbre de andar los reyes de los go-
dos». «Este tiro episcopal, dice donosa—
mente Godoy Alcantara, estuvo pasean-
do a4 Rodrigo durante la edad media,
hasta que le reemplazd Diego de Valera

por una briosa cuadriga, «4 la costum-
bre de los reyes godos». Debid parecerle 1

a Higuera que la carroza de rey tan fas-
tuoso, espléndido y galante requeria
tiro entero € hizo anadir & Luitprando

«dos caballos més 4 la cuadriga de Va- I

'lera, haciéndolos todos blancos, lo que

asimilaba el tren de Rodrigo a los que
ponian 2 los reves y triuntadores lgg

artistas del ren&cxmientm}

«Higuera sostenia con todas sus fuer-
s2s 4 D. Pedro de Castro en la defensa
de sus laminas de plomo, sugiriéndole
ideas y razones en sus cartas y prestan-
dole el auxilio de sus cronicones. Ya se
ha visto como acreditd en el de Maximo
la antigiiedad de la lengua castellanay.
Luitprando di6 & éste quince y raya,
pues, en el ano 690, escribe: «En aquel
tiempo se hablaron en Espafia diez len-
guas, como en tiempo de Augusio y Ti-
berio, 4 saber, la antigua Espanola la
cantibrica, griega, latina, arabe; cal-
dea, hebrea, celtibera, valenciana y ca-
talana....» Después de acumular disla-
tes sobre dislates, cierra Luitprando su
cronicén con estas obligadas palabras:
«Solo el prelado Toledano, como pri-
mado de Espafia, tuvo en los tiempos
antiguos el derecho del palio. Aunen
medio de la cautividad (la dominacion
sarracena) siempre rindieron obedien-
cia los obispos espafioles al de Toledo,
como 4 Patriarca y Primado de Espana
ya desde el principio de la Iglesia». Estas
palabras solas bastarian para convencer
de falso é interpolado el cronicon de
Lultprando nadie mas las puede escri-
bir que quien ignore completamente lo
més elemental de la historia eclesiéstica
de Espafa y del Derecho canodnico. {El
obispo de Toledo Primado y Patriarca
de Espafia en el primer siglo de la Igle-
sia! ;Los obispos espafioles, durante la
dominacién sarracena, sujetos al de To-
ledo, como & su Patriarca y Primado!
Risum teneatis, amict....

«Van con el cronicén de Luitprando
unas adiciones, 4 que su autor 0los que
las publicaron dieron el nombre latind
de Adyersarios. Son parrafos 0 fragmen-
tos sin ilacion cronolégica, en numere
de doscientos setenta, en que se prosi-
gue la distribucion de obispos, santos v
concilios. En estos adversarios se tiene



buen cuidado de decir, calumniando al
concilio de Nicea, que este concilio san-
cionod la Primacia de Toledo.

Pretendian los Carmelitas existir des-
de los tiempﬂs del profeta Elias. Por
haberlo negado y refutado victoriosa-
mente los Bolandos, su obra monu-
mental Acta Sanctorum sufrio terri-
ble persecucion en Espana desde luégo.
«Higuera, dice Godoy Alcantara, se ple-
z6 4 auxiliar en su empefio a los carme-
litas, dado que con ello més habian de
ganar que perder sus Cronicones: en
consecuencia, vistié el habito carmelita
4 Santa Leocadia y 4 san Elpidio, cons-
tituido por Santiago primer obispo de
Toledo, donde funddé un monasterio
daplice de su orden en el sitio en qué
luego se levanto el agaliense; muchos
que aportarnn 4 nuestras costas, fugiti-
vos de Jerusalen después de la muerte
de San Esteban, eran carmelitas; fuelo
san Amador, maridode la Veronica; y
ya metido Higuera en este camino, Cerro
los D]DS y penetro por los siglos anterio-
res 4 la fe cristiana para traer a Espana
discipulos de Elias, 6 sean frayles car-
melitas, con la expedicién del tiempo
de Nabucodonosor».

Puso la clave Higuera a su monstruo-
so edificio de embustes con un cuarto
cronicon que titulé de Julian Pérez,
«personaje fantastico». «Supdnele mu-
zarabe de Toledo, arcipreste de la igle-
sia de Santa Justa..... al tiempo de la
reconquista; después secretario del ar—
zobispo D. Bernardo....». «Este croni-
con, que lleva Adyermmm mas exten-—
sos que el de Luitprando, es el mas nu-
trido de los de Roman de la Higuera,
porque reproduce en €l mucho de lo
contenido en los anteriores, v debe su
existencia al proposito que el autor te-
nia de fijar el EplSCDDDlGUID toledano, y
llenar sus lagunas, v 2 la necesidad de
procurarse para su historia de Toledo
un testigo ocular de la conquista».

‘Tulian Pérez se manifiesta tan metido
en las interioridades de la historia de

sus manos con la sangre del
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los judios espafioles, que sabe que éstos
descienden, no de los que mancharon
Hombre-
Dios, sino de los que vinieron 2 Espana
en tiempo nada menos que de Nabuco-
donosor. Ellos habian protestado contra
la conducta de sus hermanos de Jerusa-
lén con Jestus de Nazareth; & sus gestio-
nes con S. Pedro «se debio la venida de
Santiago 4 Espafia». Para ellos habia
sido la epistola de Santiago y la de San
Pablo 4 los Hebreos. «Espafioles fueron
la madre y abuelos de los Macabeos;
cincuenta y dos, de los setenta intérpre-
tes de la versiéon de la Biblia para Pto-
lomeo Filadelfo; y gaditana la nave que
llevaba & Jonas».

Julidn Pérez no so6lo hace santos a
D. Pelayo y al Cid y espaiiol al pontifice
Gelasio II, sino que hace venir a Espana
4 la mujer adiltera, Zaqueo, José de
Arimatea, Constantino, Turpin y San
Bernardo, llegando al ridiculo extremo
de hacer venir al mismo Japiter & ma-
tar gigantes en el Toboso.

Aqui estd el cuerpo del delito: esto
son los cronicones atribuidos por Hi-
guera & Dextro, Maximo, Luitprando y
]ullan Pérez, con que metio tanto ruido
en el mundo literario, trastorno tantas
cabezas, deshonr6 nuestra historia a 10s

ojos de los sabios extranjeros, y dio tan-
to que hacer 4 los que se dedicaron a
refutarle, 4 poner en claro lo que €l ha-
bia enturbiado, confundido y trasto-
cado.

Mirados los cronicones & tres siglos
de distancia, leyendo las magnificas lu-
cubraciones que contra ellos escribie-
ron Nicolds Antonio, Mondéjar, Pape-
broguio, Aguirre, Henschenio, Pennoto

v demas, I‘ESL‘.I’IlldDS sus principales de-
satinos y puestos en la debida perpec-
tiva, su monstruosidad y falsedad bri-
llan con luz meridiana, y no hay ma-
nera de sostenerlos, ni es posible dejar
de rechazarlos v condenarlos como un
crimen de lesa-patria y lesa-historia. Sin
embargo, nuestra situacién es muy di-
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ferente de la de los espafioles del si-
glo XVII. Es un absurdo creer que
ellos pudiesen ver y apreciar las cosas
asi como nosotros las vemos y las apre-
ciamos. Hemos dicho y repetimos que
la critica historica estaba en sus CO-
mienzos, que el esclarecimiento de los
hechos pasados, la depuracién de los
elementos que presentaba la historia,
andaba y tenia que andar, a pasos muy
lentos. Asi, si bien se mira, no es tan
extrafio, cCOmo a primera vista parece,
que tuviese el parto ficilneo la acep-
tacion y el suceso que vamos & Ver.

AnTtONIO M. ALCOVER.

ALGUNAS FASES DEL TEATRO DE PALNA

DURANTE EL ULTINO CUARTO DEL SIGLO XVII
(DATOS PARA UNA CRONICY DEL ANTIGED «CORRAL»)
' II

‘Die x mensis junfj dIH0
a Nait.e Dui. mdclxxxvij

Constituits los Mag.<s Senors Jaume Balles-

ter de Oleza, Donzell, Marti Parello, Ciutada

Regidors del Hospital General en lo hospital ge-
neral per efecte de que en execucio de la reso-
lucio han presa per el mayor benefici del -dit
Hospital de arrendar y conduir lo corral de Co-
medias, pera que de la anua merce se puguen
subvenir las necessitats de la casa gozant dels
dits vtils en conformidad del Real Despacho de
se Mag.d (que Deu g.4¢) de 4 Maig passat v per
lo qui per hauer de pasar a fer los actes es ne-
cessari primer saber de su Illma. del senor Virrey
si donera el permis de conduir companias en
conformitat de la Real orde perque no se causa-
sen danys al dit hospital si se efectuaue lo arren-
dament y despres se posas algun impediment,
per lo que han fet formar vna peticio ¥ memo-
rial ab que se demane a su Illma. del Senor Vir-
rey lo dit permis y licencia de conduir compa-
nias de Comediants per representar en dit corral,
y parague iz evenfum aparegue de lo que se ha
representat y dits Mag.=®s Regidors han entregat
lo dit memorial 2l Dr. Saluador Rigo, Pre. Co-
llegial ¥ Archiner del dit Hospital pera que o

oresent 2 su Illma. del Senor Virrev v han orde-

4

nat ques continue per acte ¢l dit entrego v de Iz
resposta y provisio .que su lllma. donera, per
EtE:;'H‘& memoria v que se inseresca en lo present
acta la dita suplicacio y es com se seguex—
[lim. Sehor.—]hs.=]Jaume Ballester de Oleza y
Marti Parello Rzgidors del Hospital General,
dinen: que attanent al mayor vtil y convenient
per lo dic Hospital, tenen arrendat lo corral de
la present Ciutat en que s¢ representen las Co-
medias, que entenen sera de molta utilitat per
limosna y subsidi de los pobres de dita casa ab
mes seguretat; y com per tenir efecte lo dit ar-
rendament y dita vilitat sie necessart el que se
efectuen las representacions en dit corral y sie
tant del interesser de la dita casa y Hospital, Su-
plican a V. S. Illma. sie de son seruey el donar
lloch ¥ permis de que se puguen condulr com-
panias de Comediants per efecte de representar
en dit corral pera que efectuantse lo dit arren-
dament y vtilitad del dit Hospital, tenga algun
alivio y socorro la necessitat y gastos del dit
Hospital que deuen sclicitar los suplicants que
ho rebran a molta merse y limosna omni ett.® et
licet ert.® Altisimus ett.*=Jaume Ballester de
Oleza Regidor del Hospital.=Marti Parello Regi-
dor del Hospit.1L=Czl:st-ﬂ Real de Mallorca y Ju-
nio a 10 de 16%7=Hagasse como suplican—=
presents per testimonis Sebastia Sacares infermer
v Francesch Sales Majordom. E lo matex diea
la tarde de orde de su Illma. del Senor Virrey, lo
[ltre. y molt Mag.< Sr. Regent la° Real Cans.?
entrega al dit Doctor Saluador Rigo la dita su-
plicacio ab la provisio saguent in dorso de ella.=
Cast.o R.! de Mallorca y Junio a 10 de 1637.
Hagasse como suplican. Y de peraula li digue que
digues als Mag.*»s Regidors de part de su [lima.
del Senor Virrey, que ja tenian la peticio prove-
hida pero que digues a los Administradores que
conduxessen companias pero la misma no: ¥
despres lo die saguent torna lo dit Dr. Saluador
Kigo al dit molc Illtre. Sr. Regent de part de dits
Mag.ts Regidors per dirll que ja no estaue €n
ma de sus Mag.<is el limitar lo arrendament ab
la vitima compania per hauerlo fet ab tota gene-
ralitat y dit molt Illtre. Senor Regent li respon-
gue: arrendat o no arrendat, su Illma. del Senor

Viarrey ne vol ques conduesca la matesa compa=
pia que vitimament ha representat; Y pera que
const at aternam rei memoriam han requerit sé

g

continue tot DET acte presents dits testimonis.

e —
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Die xij mensis Junij anno
o Nuit.e Dui. mdelxxxvi]

Los desus dits die, mes y any constituits per-
sonalment los Mag.<2s SSrs... Regidors del Hos-
pital General en lo dit Hospital. Sebent y atta-
nent que als 10 dels corrents presentaren peticio

a su Illma. del Sefior Virrey suplicantlh permis -

de conduir vna compaiia de Comediants per
porer de sos vtils subvenir las necessitats del dit
Hospital y hauer provehit su Illma. del Senor
Virrey que se haga como suplican y judicant
gozar dels dits vtils respecte de hauer conduit el
corral de dites-Comedias per ser mes certs dits
vtils y per lo que la provisio ab dita saplicatio la
rebe el Dr. Saluador Rigo, pre. collegial y Ar-
chiver del dit Hospital de ‘ma del molt lllustre
Senor Regent la Real Cans.® qui de orde de su
Illma. del Sr. Virrey li digue que la suplicacio
staue proveida, que fessen los Mag.hs Regidors
de conduir companias de Comediants sols no fos
la matexa que vitimament ha representat, per lo
que aparegue tornar resposta a dit molt Illtre. Se-
fior Regent de que ja no dependia dels dits
Mag s Regidors escusar el que dexas de venir
la matexa Compania per hauer arrendat el corral
ab generalitat de que los conductors porian coa-
dnir qualseuols compaiias y per hauer respost

su SS.7i2 molt Tllustre al dit Dr. Rigo: que arren-

dat 0 no arrendat su Illma. no volia ques con-
duis ]a matexa compania qui vltimament hauia
representat; ha aparegut als dits Mag,s Regi-
dors, que per lo vtil-que pot perdre lo dit Hos-
pital sis dexe de passar 1o arrendament del dit
corral ab la generalitat que se ha fet de que los
conducrors poguessen fer conduir qualsenols
compahias ab ninguna limitacio deuian passar 2
representar a su Illma. del Senor Virrey las con-
veniencias que espere lo Hospital de 1a conduc-
cio del dit Corral sens limitacio alguna; ans be
ab tota generalitat y que del zel desu llima.
piedad y charitat que acustume, s¢ poria esperar
lo dit permis general sens limitacio alguna de
compania. Han ordenat formar memorial ¥ su-
plica que han entregat al Dr. Saluador Rigo Pre.
Collegial v Archiuer del dit Hospital para que la
present a su 1llma. del Sr. Virrey, que €S del
tanor saguent=Illm.o Sr.=Jhs.—=Jayme Balles-
ter de Oleza y Martin Parello, Regidores del
Hospital General del presente Reyno, dizen: que
habiendo conducido y hecho arrendamiento del
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v Comedias por

entender ser esse mayor beneficio y vtilidad de
los pobres de dicha casa, presentaron peticion

Corrzal de las represemaciunes

a V. S. Ulma. para efeto de darse lugary per-
misso de conducir companias de comediantes ¥
lograrse el dicho arrendamiento para alivio ¥
socorro de la necesidad y gastos de -dicho Hos-
pital, in dorso de cuya fue serbido probeer
V. S. 1. adiez del corriente: Hagase como su-
plican; y dicha peticion assi provehida fue entre-
gada al Dr. Salvador Rigo, Pbro. Collegial y
Archiuero del dicho Hospital por su Senoria del
muy Mag. < Regente 1a Real Cans.s D. Melchor
Sistornes, con recaudo que se le dio verbo para
los supplicantes que de orden de su Illma. del
Sefior Virrey, se conduiesse, vna, o muchas
companias solo no fuesse la misma que repre-
sento en este Reyno, a cuyo récaudo se respon-
dio con otro por medio del dicho Dr. Rigo al
dicho muy Mag. Regente la Real Cancilleria de
orden de los suplicantes, que hauniendo arrenda-
do el dicho Corral no staua en su mano el éscu-
sar no fuesse la mesma, siendo esta accion de los
arrendadores del dicho corral, que tal vez pudie-
ran tener mayores combeniencias en conducir la
misma ¥ seria en perjuicio notable de los dichos
arrendadores el tener coartacion y limitacion
siendo la conduccion general sin limitacion al-
guna v seria exponerse 12 vtilidad y combenien-
cia que soliciran los supp.*s para el sacorro de
dicha casa 2 notorios riesgos, danos y menos-
cabos a que estaran sujetos por razon del dicho
arrendamiento y ultimamente a dicho recado
respondio el dicho muy Mag.< Regente al mes-
mo Dr. Rigo de orden de V. S.1. que arrendado
el corral, o no arrendado que V. S. 1. no queria
que se conduiesse la mesma y cOmo lo represen-
tado por parte de los suplicantes procurando el
alinio s socorro de la necessidad de dicho Hos-
pital sea tan ajustado a la Real orden de su Mag .4
(que Dios g.%) de 4 mayo corrente afio v de-
sean excusar los riesgos y cocobras de los danos
y menoscabos gue se pudieren ocasionar en per-
jnicio de la vtilidad y limosnas que tspera con-
seguir dicho Hospital del dicho arrendamiento,
siendo con limitacicn v no en general el permiso
de poderse con toda siguridad conducirse quales-
quier compahias, Supp.©* a V. S. L. sea serbido
dar facultad v permiso para que se puedan con-
duzir gualesquier companias y aun la misma que

=
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ha representado vitimamente: siempre que 2 di-
chos arrendadores les pareciesse ser de su mayor
combeniencia y vtilidad, -que tambien lo sera y
precisa limosna del dicho Hospital, como assi 1o
esperan de la charidad y merced de V. S. 1. om-
ni ett. et licet ett.*—Altissimus ett.2=Jayme Ba-
llester de Oleza, Regidor del Hospital.=Martin
Parello, Regidor del Hospital=Y que de son en-
trego, resposta- 0 provisio fahedora se continue
per acte ad zternam rei memoriam com €n efec-
te se ha continuat de son €ntrego presenis pet
testimonis Sebastia Sacares, infarmer y Fran.s
Sales Mayordom del Hospital=Y hauent solici-
tat vuy als 13 Juhy la provisio es stada del tanor
sagnent=Cast.c Real de Mallorca y Junio a 12
de 1687=Estesse 2 lo decretado y les ha res-
pondido el Regente, y si pretenden otra cosa
acudan a su Mag.@ Y pera que de tot apparegue
se ha continuat lo present acte presents los ma-
texos testimonis.

Die xiij mensis junij anio
a Nati.e Dni. mdclxxxvy

Sepan quantos este publico instrumento de
poder vieren oyeren y leeren como los Mag o8
Sedores... Administradores del Hospital General
desta Ciadad y Reyno de ‘Mallorca... eligen y
nombran procaradores del dicho Hospital al
Dr. Francisco Frigola, presbytero, collegial del
“dicho Hospital y D. Pablo de Ribera, ausentes
tenidos por presentes, en mano y poder del no-
tario infrascrito, para que en nombre de dichos
Ad.ores v del dicho Hospital fam conjunctin quai
dinisim, puedan comparescer y comparescan ante
st Mag.¢ ysuS.S. y R. C. de Aragon para pre-
sentar qoalesquier memoriales assi en gracia
como én justicia con exibitas de papeles y autos
a fin y efecto de lo mas vtil y fauorable por €l
dicho Hospital y subvencion de los pobres, sefia-
ladamente para condacir cualesquier companias
de Comediantes que representen en el Corral de
dicho Hospital sin ningﬁﬂa reserva y esceptua-
cion de companias y para ello supplicar reales
despachos. |

Otrosi dichos Mag.<es Senores Administra-
dores del dicho Hospital, dan poder cumplido y
bastante v qual de drecho se requiere, para su-
plicar de su Mzg.¢ y R.! Consejo de Aragon to-
das v gnalesquier combeniencias del dicho Hos-
pital 7 las que, semejantes Reales Hospitales

-
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como este tienen y gozan a mayor beneficio de
los pobres ¥ generabmente gue puedan pedir,
suplicar y procurar lo que ellos mismos Ad.ores
del dicho Hospital pedirian y suplicarian, si per-
sonalmente se hallassen en la Corte de Su Mag.¢
Prometiendo tener por firme. &.

Die xiij Mmensis octobris anno
o Naitt.e Dui. mdclxxxvit

Sepan quantos €sta carta y instrumento de
obligacion vieren, oyeren y leerén como los
Mag.cos Senores. .. Administradores del Hospital
General desta Cindad v Reyno de Mallorca: han
acordado y ajustado con Gregorio Blasco poder
haviente de Manuel Angel v Fauiana Laura, con-
sortes y autores de una Compaiia de represen-
tantes, Juan Ant.° Pernia y Francisca Corres,
consortes ¥ otros que contiene el poder, que al
dicho Manuel Angel autor de la dicha Compania
han otorgado en la Cindad de Barcelona a los
veynte v seis dias del mes de Setiembre passado
ante Raymundo Congost not. de la dicha Ciu-
dad de Barcelona, y el de la substitucion que el
dicho Manuel Angel otorgo al dicho Gregorio
Blasco el mesmo dia ante el dho. notario lo si-
guiente.

Primeramente han acordado y capitulado
dichos Mag.cs Sefores Administradores del di-
cho Hospital, que desde luego entregaran credi-
tos al dicho Gregorio Blasco de mil y sinquenta
reales de ocho que reciuira el dicho Manuel An-
gel en Barcelona a saber es, quatrocientos ¥
sinquenta reales de ocho por aynda de costay
que s¢ le dan en premio y aguinaldo para que
benga dicha Compaiia a representar en esta Cia-
dad de Mallorca desde luego que habra fenecido
el acuerdoy concierto de las representaciones que
hacen en Barcelona y que se acaban a los veynte
del corriente: v los seyscientos reales de ocho
emprestados... y del recibo de los dichos mil'y
sinquenta reales de ocho otorgara auto el dicho
Manuel Angel ante nott. con obligacion de par-
tirse luego para esta Cindad v Revno a répresen-
tar con dicha Compaiia todo el restante tiempo
hasta el vitimo dia de Martes de las Carnesto-
lendas del afio "que biene de 1689...

- Otrosi dichos Sefiores Administradores pro-
meten y s¢ obligan que pagaran ademas de 10
susodicho, el flete de la embarcacion con gic
bendra la dicha Compania de representantes... 4¢



Saetia, v el dicho Gregorio Blasco en nombre
del dicho Manuel Angel y de la dicha Compan:
de representantes de que €s Autor dicho Angel
y de cuya tiene poder usando del mismo que del
dicho tiene substitnido, promete y se obliga que
en la primera embarcacion que se ofreciere, par-
tira para la Cindad de Barcelona con los creditos
que los dichos Mag.=°s Senores Administradores
le entregan para recibir zlla los mil y synquenta
reales de ocho . . . yluego que llegara en la dicha
Ciadad de Barcelona se dispondra y prevendra
la dicha Compaiiia para partirse para benir a esta
Ciudad de Mallorca 2 representar . . . empesando
2 los primeros de Noviembre que biene que se
jusga tiempo bastante para despatcharse y benir
2 esta Cindad despues de haber cumplido el plaso
del ajuste que tiene la misma Compania en la
dicha Cindad de Barselona que se acaba 2 los
veynte de este mes de octubre, y que en todo
dicho tiempo despues de su llegada a esta Ciu-
dad promete yse obliga el dicho Gregorio Blasco
en nombre del dicho Manuel Angel y de los de-
mas de dicha Compania, que representaran en el
Corral de las Comedias del dicho Hospital de
Mallorca todas las representaciones que sé pu-
dieren sin vacansia alguna mas que del Sabado
para la Virgen en que no se representard . ..

Otrosi el dicho Gregorio Blasco promete y
se obliga que el dicho Manuel Angel Autor y su
muger y si otros fuese menester, entregaran al
recibir de los mil y sinquenta reales de ocho al
mercader y persona que se los entregare, las ro-
pas, joyas y vestidos para que queden desde en-
tonces obligados en hypoteca para la restitucion
de los seyscientos reales de ocho del empres-
tamo . . .

Prometiendo todos tener por firme ratto. y

valedero todo lo Capitulado y arriba expres-
sado . . . &.

Die xxx mensis junl] ditio

a Natt.e Dii. mdclxxxviii
En Nom de Deu Nostre Sr. Amen. A tots
sia cosa manifesta y notoria com los Mag .28
Sts. Ferrando Gual vy Moix, Donzell ¥ Marti
Parello, Ciutada, Regidors del Hospital General,
de grat ett.2 lloguen y arrendan los vtils y ea-
trada de la Casa de las Comedias, que poden
provenir al dit Hospital del die preseat o del die
ques comensara a representar fins al p.rde Cua-

-
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resma, 2 Sebastiz Sacares, absent tingut per pre-
sent, per pren de siscentas lliures moneda de
Mallorca francas 2l dit Hospital co es, trescenias
llinres que haura de donar y pagar 2 la persona
que las ha anticipades als Comediants pergue sc
entretenguessen en Mallorca per hauer de repre-
sentar; y las altres trescentas llinres que deura
pagar al dit Hospital o als Mag.= Regidors te-
nint obligacio lo dit Sacares donar y posar toOts
los lleRams y demes gastos necessaris per las
tramoyas que puguen hauerse de oferir saluo de
los que se troben en el Corral yen dit Hﬂspitai;
tot lo qual se li emprestara de balde pera que sen
pugue seruir de manera que solament tindra
obligacio lo dit Hospital de que sos oficials y los
qui han acustumat intervenir a las portas pera
que ab mes rectitud se pugue fer la cobransa de
las entrades, deguen assistir sens ninguo salari:
lo qual arrendament se li fa per 7 sach de ossos (@)
de manera que si per algun accident no s¢ re-
presentas no pugue pretenir letio, ni menos lo
dit Hospital pretenir ser estades demasiades las
entrades si solament en tot y per tot, defensar
y assistir al dit Sacares en tot lo que se pot
oferir y fer com a cosa del Hospital y present
despues dit Sacares accepta lo dit arrenda-
ment . . . &. |

() Como esta frase no muy comun, sin
ser rara, llamara probablemente la atencion de
los lectores poco familiarizados con los docu-
mentos antignos de nuestros archivos, creo no
estara por demas el indicar que solia emplearse
en el sentido de cosa vil o despreciable por una
" otra circunstancia;, y por extension, para sig-
nificar la exencién de una responsabilidad ulte-
riOY. *

Tal parece ser el concepto del contrato que
erascribimos, puesto que la clausula termina con
estas palabras: de manera que, si per algun acci-
dent i:0 se representas, 10 pugue prefentr lesio.

A mayor abundamiento y €Omo ¢jemplo de
la amplitad del significado en cuestion, veéase €l
extracto del siguiente curioso documento:

«Ego Michzel Salva notarius... vendo... vobis
mag.c> Gaspari Serralta... quendam burdum de
la terra nominatum Gabrielem, etatis octo anno-
rum vel circa, quem vobis vendo ad usum pira-
tarum et pro wie Succo ossiuwm.pleno; deinde etiam
quod dictus burdus est herniosus, sive tréncat,
et habet quandam spatulam tortam, nec no= ha-
buit in capite moream; Pretio videlicet quadra-
ginta quinque librarum monete Mzjoricarum.....
tc. Actum -est hoc... die xxviiij mensis madil
anno.a nativitate Domini MDxxxvu.»
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Diexxxj menisis Augusiz anno
a Nait.e Dui. mdclxxxxvuij
Sepan quantos este publico Instromento de
poder bieren, oyeren y leeren, como los Mag.<
Serores Don Mateo Canglada Sureda y Gual ¥
Thomas Garriga, Administradores del hospital
general desta Ciudad y Reyno de Mallorca, de
la mejor manera y forma que pueden y de dere-
cho ha lugar, eligen y nombran Procurador le-
gitimo y verdadero 2 Don Pedro Dauila, resi-
dente en Madrid, corte de su Real Mag.¢ (que
Dios g.d¢) para presentar a su Real Mag.¢s. s. s.
y R. C. de Aragon, qualesquier memoriales assi
en gracia como en jasticia, con exibita de papeles
y autos, 2 fin y effecto de lo mas vtil y fauorable
por el dicho hospital.. . . .. . .. .. ...
senaladamente para que no se impida por nin-
gan Illustrisimo Senor Virrey, la representacion
de Comedias por ningun pretexto y sin reserba
quando son permitidas por dicha su Mag.? y en
todos sus Reynos, Ciudades y lugares particula-
res v haberlo mandado assi con sus Reales orde-
nes que se hallan executoriadas y para ello sup-
plicar otros Reales despachos que no tengan in-
terpretaciones que se coloran con prete:-;'ms de
poca o ninguna substancia . . . &.

(Archivo de “Proiocolos de Palma. Actas del

not. Juan Servera).
E. PascuaL.
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CAPTURA DE TREUFOCH.

ASESINO DEL DOCTOR BERGA

(1619 )

i rem, die xvj mensis Augusti anno anat.
2 Dni. M DC xviiij.—Ils. v molt Mag.
senyors etc.—Jesus.—Notori es atot est Regne,
biu sabeu molt be V. Magnifficenties, que per
hauer succehit lo atros cas e horrendo homicidi
contra la persona del noble Don Jaume Joan de
Berga, considerant lo gran y general consell

quant conuenia al seruey de sz Mag.*, 4 12 bona
administratio de

justitia v 2 la reputatio de tot
fos capturat y castigat lo qui
gran y graue delicte, determi-
aportaria capturat el dit delin-

est Regne, que
hauia comes tan
naren que el qui

quent, en ma y poder de . la justicia, 1i fossen -

donats dos mi! ducats, v que ell v sos descen-
u i v - £

dents fossen franchs de tots drets, la qual deter-
minatio fonch decretada per sa senyoria [llmz
y es stat nOStre senyor seruit que Antoni Mon-
blanch, zb sos propis treballs, possant moltes
voltes la vida ab perill, y ab excesius gastos de
sos bens propis, mentenint, vestint y ‘pagant
moltes persones qui li han ajudat y acompanyat
a fer diligentia, hage capturar a Antt. Gibert,
alias Treufoch, v aquell ha aportat sots a g:del
present mes de Agost en ma y poder del Ill.=
senyor Llochtinent, y lo dit Gibert, alias Treu-
foch, apres de hauer confessat lo delicte es estat
exemplarment castigat, de hont es just que lo
dit Monblanch conseguexca los premis prome-
sos a sos treballs y gastos. Per co representant
la dita determinatié del gran y general consell,
supplica 2 V. Magnifficenties sie de son seruey
manar que dit Antoni Monblanch sia possaten
actual possessio de franquesa, y 1i sien donats
los dos mil ducats, perque ames que es axi jus-
titia en adimplir la promesa, per cosa tan util,
necessaria y honrossa a esta republica y ala
quietut della, hio rebra lo supplicant a particular
merce § gratia etc. Licet etc. Altissimus ete.
Ant. Monblanch en causa propria.

Y als 19 del dit mesy any los magnifhchs
SS. Jurats vist y oit lo contengut en la present
petitio, dihuen y responen que lo dit Monblanch
fassa constar com deu y es necessari, lo que
demana, dedueix y allega.—Prouehit per los
Mag. SS. Jurats de la Uniuersitat, Ciutat y Reg-
ne de Mallorca, die 19 mensis Augusti 1619.
Font, secretari.

E despres, als xxiiij del mes de settembre
1619, lo dit Monblanch presenta y me entrega 2
mi dit Font, cert acta continuat en la cort cri-
minal als g de Agost 1619, al qual acta vist per
dits magniffich Jurats han respost que dit Mon-
blanch aport declaratié y prouisi6 del IIL.= L. G,
y R. C. qualment se deu 4 dit Montblanch lo
premi que preten y demana.—Prouehit per los
mag. SS. Jurats de la Uniuersitat y Regne de
Mallorca—Font, secretari.—(ArcH. GEN. HIST.
DE MaLL.—Sup. suelias. Leg. V.)

E. FajArNES.



TESTAMENT DE ANTONI LANA

FUNDADOR DEL HOSPITAL
DE PREVERES POBRES DE §. PERE Y S. BERNAT
' (1475]

oc¢ est translatum fideliter sumptum a
qundam ultimo testamento discret;
=G Anthonil Lana presbiteri, continuato
in notulis discreti Francisci de Milia, notaril pu-
blici Majoricarum quondam, jam In publicam
formam redacto, quod est tenoris sequentis: En
aom de nostre Senyor Den e de la sna gracia
smen. Yo Anthoni Lana prevera benefciat en
Iz iglesia de la Seu de Mallorques, sa de cos e de
pensa, fas ¢ ordon lo mea testament, en lo qual
elegesch e dispon mermessors meus e de aquest
men testament execudors, sens empero lur damp-
natge ne detriment o peril de lars bens, ¢o es
los honorables misser Pere Gual ardiacha e ca-
nonge de la dita Seu, e Barthomeu de Veri doc-
tors en leys, € lo discret mossen Jaume Roig pre-
vera beneficiat en la dita Seu, e lo honrat en
Pere Muntanyans ciutada de la ciutat de Mallor-
ques, € a cascun de aquells per lo tot, los quals
prech com pus carament pusch, e 2 ells € an
aquell o aquells de ells dits meus mermessors qui
la execussio de aquest meun derrer testament
volran o poran interesser, do e atorch plena
potestat que si a mi covindra morir ans que
altre testament yo fassa, aquells complesquen
exeguescan aquesta mia derrera voluntat segons
devall per mi atrobaran esser ordonat; volente
declarant la mia intencio que los dits meus mer-
messors hagen carrech de la mia sepultara ¢ al-
tres lexes pies per mi en aquest testament ordo-
nades, exceptat la administracio e regiment del
spital per mi en aquest testament ordonador, del
gual no vull los dits meus mermessor se entres
meten en res, mas aquella lex als honrats pro-
curadors e consellers de la caxa € coniraria de
mossenver Sant Bernat de la dita sglesia € Seu
de Mallorques, segons per mi devall es pus-lar-
gament ordonat en lo present testament. E pri-
mérament e ans de totes coses vall e man les nies
injuries esser restitnides e los meus deutes €sser
pagats sumariament e de pla sens remor ne figura
de juy 2 coneguda del meus dits mermessors. kEn
apres coman lo meu esperit en mans de. nostre
Senyor Deus Jhu. Xst., qui per salut del huma-
nal linatge volch pendre mort c:ﬁrpﬂral en larbre
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de la sancta vera creu, e eligint la mia sepultura
en lo vas de mon pare e dels Bausans, constituit
dins la dita Seu dins la capella de mossenyer
Sant Pere; les altres coses empero a la mia se-
pultura necessaries sien fetes e cumplides a co-
neguda e prudencia dels dits meus mermessors
e segons ells volran ordonar. En apres per tant
que Deus beneyt per sa acustumada clemencia
hage merce de mi e a mos pecats vulla dar venia
e perdo, les lexes pies fasles quals asi seguexena
E primerament lex e man esser donat a la fabric:
de la dita Seu deu sous. Item a la sacristia de Iz
dita Sen vint sous. Item al espital general de la
dita cintat o confreria daquell del qual yo som
confrare per ma confraria quorante sous, € 43S0
per tant com a mon parer no he pagat cumpli-
dament los quatre sous cascun any, SO €s per qua-
tre festivitats de madona Sancta Maria cascuna
de los dites festivitats dotze diners, segons forma
de la balla del dit espital general; e st per ventura
era vist e atrobat per la dita raho yo esser de
mes tengut, so que no crech, per rao de la paga
d= les quatre festivitats, remet ho 2 la prudencia
dels dits meuns mermessors € a coneguda lur.
Item lex a cascun del meus dits mermessors per
carrech de aquesta mermessoria vint sous. Item
lex 2 mon senvor lo molt Reverent senyor bisbe
de Mallorques sinch sous, e asso per tot aquel
dret a el pertanyent. Item lex al discret lo rector
de la iglesia de Santa Eulalia, de la qual yo som
parroquia, sinch sous, € asso per lo dret seu pa-
rroquial. Item lex per la mia anima que sien-dites
aquelles trenta e tres misses les quals Sant Ama-
dor ordona e dix per les animesde son parec de
sa mare, les quals vull e man que diga lo dit
discrer mossen Jaume Rolg prevera mermessor
meu, si en tal cas vin sera e aquelles dir volra,
e que li sien donats quarante sous per dir-e cele-
brar les dites trenta e tres misses, € 2ssO axi per
son treball en dir les dites misses com encare
per la luminaria e auferta de aquelles; e si per
ventura lo dit discret mossen Jaume Roig no sera,
o sera e les dites trenta e tres misses dir no volra
o dir no pora, en tal cars vaoll € man que los dits
quorante sous sien donats al procurador -de la
caxa de Sent Bernat de la dita Seu gui lavors
sera, e que lo dit procarador les dites trente ¢
tres misses haya aquelles fer dir en la forma se-
guent, SO €s, quen fassa dir 2 cascun dels conse-
lers de la dita caxa de San Bernar dues misses €
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les restants nou misses 2 compliment de les dites | te vist fasedor los dits censals de les dites vast

trente tres diga ell dit procurador, o siaguelles |

nouw dir no volrz o no pora en tal cars vull que
les coman lo dit procurador ¢ fassa dir enaquell
prevera o preveres los quals-a ell plaura, re-
metentho a' sa bona conciencia. Irem lex a la
dona ‘Gabriela muller den Valenti Loret brasser
quondam, aquelles vuyt liures e deu sous censals
les.quals e mi fa ‘e es tingut fer cascun any lo
honrat en Barthomeun Sarrovira per una sua vi-
nya en la festa de nadal de nostre Senyor, les
guals dites vayt liures ¢ deu sous censals 2 ella
lex de tota sa vidz usufructuaria € no pus; € sl
per ventura les dites vuyt linres e deu sous cen-
salsise quitaven quant que quant per'rzo de al-
guna gracia gue mostrassen  de poder quitar
aquelles, en tal cars vull e man que lo preu de
aquelles fos convertit-en compra de altres vuyt
liures & deu sols censals, les ‘quals fossen de la
dita dona Gabriela de tota sa vida agi com da-
munt es dit ‘e declarat, empero la compra que
farien que fos en loch tut e segur a coneguda
dels honrats procurador e consellers de 'la dita
caxa de Sant Bernat de la dita Seu, als quals
carament prech e lex les dites coses en carrech.
Item lex 2 la dita dona Gabriela muller del dit
Valenti Loret quondam, ' daltre part’ aquelles
guatre quorteres de forment censals les quals a
mi fa en Pere Ferrer de Sant Jordi per una al-
queria apellada Ses Arnaules, scituada en lo'pla
de Sant Jordi en lo terma de Cati, en alou de lz
cavalleria la qual ‘en ‘Maymo Piris te en feu per
lo reverent senyor bisbe de Barcelonz, o pus
vertaderament aquella are posseyex e la te lo
honrat en Johan de Pachs alias de Cunieres suc-
ceint en-los bens del dit Maymo Piris quondam,
les quals quatre quorteres de forment censals
foren imposades € encarregades sobre la dita al-
gueriz per los posseidors de aquella de voluntat
€ consentiment del quondam en Maymo Piris
aloer damunt dit, sens carta de gracia alguna de
poderles gnitar e rembre aquelles; aquestes dites
guatre quorteres-de forment censals lex axi com
damunt es dit'a la dita dona Gabriela de tora sa
vida tan solament ensemps 2b les damunt dites
vuyt liures ¢ dea “sous censals, e apres mort de
Iz dita dona Gabriela vull ‘e man que los honrats
procurador € consellers de lz caxa e confreria
de mossenyer Sant.Bernat damunt dita comanen

2 aquella persona 0o persones les guals los sera

linres e deu sous, ¢ sl necessarl sera persemblant
de les dites quatre guorteres de forment censals,
z - E
Py - 1 i - =
fins tro e quant tot lo que de les dites vayt lio-
res e deu sols censals e guatre quorteres de for-
ment censals sia admortitsat tot 10 que delles se
hanfa admortitsar, e en tal forma e manera, so
es apres de la dita admortitsacio ¢ no abans'de
aquella, vill e man que ten tost que sien ad-
mortitsades apres de ‘la dita admortitsacio de

aquelles sien donadés al espital per mien aguest

testament ordonador, -e no abans; declarant Iz
mia intencio so- es que no vull quel dit espital
posseescha res que no sia admortitsat tot lo que
admortitsar- fera, pregant com pus carament
pusch los dits procuradors e consellers de la dita
caxa e confraria de Sent Bernat dela dita Seu
que si hagen ab tanta utilitat e profit del dit spital
per mi en aquest testament ordonador com fer
se puscha. Pagades empero e complides totes ¢
sengles coses demunt dites, e deutes e injuries
plenariament restituides, en tots los altres bens
meus mobles e inmobles, corporals e incorporals
e drets quals se vol, presents ¢ esdevenidors, ins-
tituesch € fas a mi hereu universal nostre senyor

Den Jhu. Xps. ¢ la mia anima, en la forma ¢

manera seguent, so- es a saber que vull e man
que del meu alberch sia fet hun espital, lo qual
espital hage esser per habitar preveres pobres los
quals no hagen benifet del qual se pusquen sus-
teatar per passar la lur vida honestament, e que

aquests tals sién preveres veylls los quals’siende’

edat de sexante anys vel ultra, e homens de ho-
nesta vida e de bona fama, e que “hi sien acullits

- tants del dits preveres com les facultats e rendes

del dit spital bastaran e no pus. E si per ventura
se trobara algun prevera malalt, sis vol sia jove 0
veyll, ultra’ aquells del collegi del dit espital, 10
qual prevera o preveres malalts no haurien de ques
posquessen sustentar € passar la lar malautiz, en
tal cars vull e man que los dits tals preveres sien
acullits e pensats dins lo dit espital e dels bens
del dit espital, & ten prest que sien gorits vull
sien foragitats del dit espital; la cogricio de totes
aguestes coses vull sien remeses als dits honrats
procurador e consellers de la dita caxa de sent
Bernat, co-es de Iz necessitat de lirs malalties €

paupertat e - aquelles. E si per ventura sen

atrobava algun lo qual hagues alguns bens empero

poria freturejar de persona quil servis, vull que
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aquell tal prevera a ses propries despeses durant
12 snz malautia fos _a::ullir. al dit espital e pensat
en aquell 2b so del seun fins tro e quant fos gorit,
2 cognicio dels dits procuradors e consellers de
12 dita caxa. E asso entench a dir e vuoll que hi
sien acullis tants quants les facultats e rendes del
espital bastaran € no pus. E com la intencio mia
es que lo dit espital sia per preveres pobres de
2 illa de Mallorques e no per los forestes vull e
man que de mentre que sen troben fills de la
torra ¢ illa de Mallorques que aquests tals sien
acallits e no los altres; 1 Ja per cars no sen tro-
bassen dels de la terra a llevores vull que dels
foresters hi sien acullits fins en nombre de dos
preveres, no mes hoc menys. E sl per cars apres
que los dits preveres forestes fossen entrats € acu-
lics dins lo dit espital sen atrobassen de preveres
pobres 0 malauts axi com demunt e€s pus larch
per mi ja ordonat los quals fossen fills naturals

de 12 dita illa de Mallorques, en tal cars vull e

man que los dits procuradors e consellers de-
munt dits acullen los_dits fills de la illa e fora-
oiten del dit espital los dits forestes, si ya donchs
les facaltats ¢ rendes del dit espital fossen ab
tanta prosperitat que bastas suficientment pera
tots; remetent ho a coneguda dels dits procura-
dors € consallers de la dita caxa. Item vull €
man gue abans que prevém aloun sia rebut al dit
espital que de les pensions annuals de les mies
rendes e bens meus mobles, o daltres qual se vu-
[la bens, sia primerament admortitsat tot lo que
admortitsar se haura per rzo del dit spital, com la
intencio mia ¢ voluntat es que de les mies ren-
des e censals no sen hage res disminuir si fer se
pot quant qué se augmenten, prégant tOStCmps
com pus carement pusch los dits honrats pro-
curadors e consellers de la dita caxa de Sent
Bernat que hi vullen pendre aquella via e ma-
nera la qual 2 ells millor e mes profitossa sera
vist esser fassedor en augmentacio del dit spital
enoa disminucio de aquell. Declarant mes la
mia intencio que com en lo meu dit alberch lo
qual poseesch en alou de la pabardia de Tarra-
oona hi son encorporades unes mies Cases les
quals son construides e hedificades sobre la bar-
bacanz del mur antich de l2 Almudayna, traent
¢ havent portal prop lo portal de 1a dita Almu-
dayna, ensemps ab un tros de 1z dita barbacana,
afrontans dites cases e tros de barbacana de una
part axi per larch ab lo dit mur, e daltra part ab
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l2 via publica per hont se entra al dit portal de
la ditz Almudayna, e daltre part per larch 2b lo

meu dit alberch e cases den Luch Lobet fuster,
les quals dites mies cases e tros de barbacana yo
tench e posseesch en alon e dreta senyoria del
senyor Rey, de la porcio la qual fonch del noble
en Gasco vescomte de Bearn; les quals dites ca-
ses e tros de barbacana vull e man que sien se-
parades del meu dit alberch e aguelles ab lo dit
tros de barbacana sien venudes a persones qui
- aquelles pusquen posseir, € lo prea que seo haura
sia a servitut del dit spital. E per semblant si sera
vist e trobat yo posseir altres cases les quals sien
en 2lou del senyor Rey. Tot lo que es en alou del
senyor Rey tot vull que sia venut en la forma e
manera per mi ja demunt dita, ¢ los preus que
sen haura sien a servitut del dit spital, jat se sia
no se que altres sitis e rentes yo posseehescha

en alou del dit senyor Rey sino tan solament les
demunt dites cases e tros de pati o barbacana
damunt dita. Ttem vull e man que en lo dit espi-
tal se fassa una capella la qual trega portal 2 la

carrera, ¢ en aquella se hage celebrar una missa
cascun jorn de la setmana, Sl tans preveres hau-

ra dins lo dit espital e collegi de aquell, ¢ un dia

part altre, rematentho a la cognitio dels dits
procuradors e consellers si la sufficiencia dels
dits preveres hi bastara, sino per tantes quantes
dir se poran. E siper ventura en lo dit espital no
si trobassen dels dits preveres probres en tal cars

vull e man que tots los dies dels sants diumen-
ges e de les festivitats solemnes, so es, nadal o
pasco, sincogesma, la festa de la Sancta Trinitat

e la festivitat del sagrat Cors de [hu. Xpst. e
cotes les festivitats de la gloriosa Verge madona
Gancta Maria, e totes les altres festes les quals

sancta mare esglesia mana esser coltes del any,
que per cascun dels dits dies se hage un prevere

capella, e sicapella nos pet haver un prevere

frare, lo qual diga una missa dias la dita capella

del dit espital, e que aquell tal prevere capellz 0

frare sia pagat dels bensdel dit espital; € asso

vull e man que sia fet dementre en 10 dit espital
ao hi hagen preveres per les dites misses 2 cele-
brar. Ttem havent esguart que lo sagrat Cors de
nostre senyor Jhu. Xpts., lo qual esta dins la
custodia del altar de la dita Seu de Mallerques,
algunes hores del dia est2 no ab aquella reveren-
cia ques perrany, SO €5 queé en tota lz dita Seu
no si troba algun, per tant vull € man que los
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preveres del collegi del dit espital tentost COIm
sien dinats deguen cascun dia de la sermana anar
2 12 dita Seu e estar al dit altar o ab roguet 0 2D
sobrepalis fins tro e quant sia la hora del sopar;
e aquestes coses partintho enfra ells p::*']ﬂ"n"dﬂb,
dient aqui lur offici o lo que Deus los aminis-
trara, empero no hi sien entesos los preveres los
quals janran malauts en lo dit ni los contrets los
quals 1o seran per poder anar, ans 2Guests tals
vull que sien exemits de la dita servitut. E si per
de la capella la qual
he ordonat sia feta en lo dit espital, lo qual se
den fer del dit meu alberch axi com demunt €s
dit, si feya contradicio o empaig en manera que
la dita capella nos posques fer, en tal cars ro-
manent en sa forsa e virtut la dispositio del dit
espital a la qual no vull m! enten sia en res dero-

ventura en la construcct

gat, vull e man e ordon que entretant que du-
rara haver licencia de fer dita capella e finsaque-
112 sia construhida en manera gue si puxen dir
misses, los dits preveres qui dins dit espital esta-
ran hagen dir les dites misses per mi ordonades
en la esglesia de la dita Seu en lo altar de sent
Pere, sens paga alguna que no hagen del dit
espital, com ja hagen la vida en aquell; empero
si alguna devota persona apres que hauran dites
les dites misses los volran fer alguna caritat aque-
lla puxen pendre, e en tal cars com partiran del
dit espital e hiran a la dita Seu per dir dites mis-
ses los sien dats dues candeles per dir dites misses
dels bens del dit espital; e que los dits preverss
preguen e sien tinguts pregar Deus per anima mia
e de mon pare en Mathen Lana e de la dona
Catarina mare mia e muller del dir Mathen, ¢
per totes aquelles animes per les guals yo so tin-
out de pregar, e per tots los confrares e confrare-
ses de la confreria damunt dita de mossenyer
Sent Bernat de la dita Seu, e per rogs los faels
defuncts. E com segons demunt es n::rrdf:r nat ¥o
hage fets ja mermessors € no res meyns admi-
nistradors del dit espital los honrats procuradors
e consellers de la dita caxa e confreria de Sent
Berpat, € axi no imancaran james execudors o
nermesors de aquesta mia darrera voluntar, vall
¢ man e ordona, laxant asso a carrech e de-
fensio dels dits procuradors e consellers, que
lo molt reverent Senyor Bisbe de Mallorques
quis vulla per temps sia ne lo honorable co-
missari de pobres de Crist en negana manera
del mon se entremetan de aquesta mia darrera

b

voluntat ans aquella lexen totalment a ordinzcio
e disposicio dels dits procuradors € canseliers.
Revocans, €assans, irritans penitus et anallans
omniz 2lia testamenta, codicillos, donationes et
alias quascumgque U nltimas voluntates, per me ac-
cenus factas, conditas et ordinatas, in posse in-
frascripti notaril et quorumcumque notariorum
aliorum et scriptorum, et sub quornmcumque
verborum derogatoriorum €xpressioné conceptas
sive factas, conditas et ordinatas, quorum om-
nium me penitet illos et illa fecisse preter hoc
presens testamentum, quod volo esse ultimum
velle meum. Hoc est autem mea ultima volan-
tas, quam laudo, approbo, ratifico et confirmo,
et quam volo valere jure testamenti, que si non
valer ant non valebit jure testamenti saltem va-
leat et eam valere volo jure codicillorum seu al
terius cujuscumque juris ultime voluntatis mee
quo melias de jure valere poterit perpetuoque
tenere. Actum est hoc testamentum 1n civitate
Majoricarum die sabbati prima mensis julii anno
a nativitate Domini millesimo quadringentessimo
septuagesimo quinto. Sig pi¢num mei Anthonii
Lana, testatoris predicti, qui hoc presens meum
testamentum, quod volo esse nltimum velle
meunm, laudo, concedo et firmo.

Testes hujus testamenti vocati et rogati sunt:
Georgins Andreu presbiter, Johannes Seguer
mercator, Guillelmus Bagur, Johannes Serradell

mercator, Michael Sot, Johannes Tortrella tex-

tor lane, Jacobus sa Flor et Matias Xavari lapis-
cida Majoricarum.

Die mercurii nona mensis augusti anno 2
nativitate Domini millesimo quadringentesimo
nonagessimo septimo, sepulto cadavere dicti
testatoris, qui die proxime preteria obiit, ins-
tante et requirente discreto et venerabili Johanne
Roig presbitero, procuratore dicte caxie et con-

fratrie Sanct Bernardi, ac manumissore noviter

electo per dictum testatorem, ceteris revocatis.

cum codicillis actis et firmatis in posse discretl
Petri Litra notarii publici Majoricarum sub die
vicessima octava julii proxime preteriti, presens
testamentum fuit publicatum in hospicio -et ha-
citatione dicti testatoris per me Franciscum de

Milia notarium publicum Majoricarum notulas

er testamenta discreti Francisci Milia notarni

quondam patris mei regentem, presentibus pro
testibus discretis et venerabilibus magiﬂtm An-

thonio. .. .. in sacra teologia professore, Ga-

LT
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briele Verger, Toma Castella et aliis presbiteris
. Petro Litra notario predicto.

Sig yi¢ num mei Anthonii Morro, auctoritate
reaia notarii publici Majoricarum ac per totam
torram et dominationem illustrissimi domini
Aragonum regis, hujos translati testis.

Sighg num mei Anthonii Michaelis Morro,
notarii publici Majoricarum, huojus exempli testis.

Sig ¢ nom mei Francisci de Milia, auctorita-
te regia notaril publici Majoricarum, tenentis et
regentis auctoritate curie notulas dicti quondam
discreti Francisci de Milia notarii patris mei, qui
predictum translatum dictl testamenti a predicto
suo originali accepi ¢t una cum predictis conno-
rariis meis bene ac diligenter comprobavi et
in hanc publicam formam scribi feci et clausi
die sabbati xx mensis novembris anno 2 nativi-

tate Domini M D primo.
E. AcuiLo.

NOTICIAS
PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA

DE MALLORCA ¥

[coxTINUACION]

El Rey, perse Majestat, lo llochtinent y ca-
pita general etc.—Balle de la vila de Muro. Per
quant lo die present en lo R. C. se'ha presen-
tada supplicati6 per Raphel Alomar y Raphel
Parelld, del lloch de Castell Llubi, ab la qual se
demane sels done lloch de tenir junta y consell
los habitadors de dit lloch, per los effectes en
dita supplicatié contenguts, que son consernents
al culto divino in calce de la qual es stada per
nos feta la provisid seguent. Que se haga con
que la junta que se ha de tener sea con asistencia
del Bayle Real de la villa de Muro y no ¢n otra
manera. Per so ab tenor de las presents y en
executio de dita provisid 4 vos dit Batle diem y
manam, en pena de 200 r.sal fisch Real aplica-
doras, que en continent vistas las presents y sem-
pre y quant sereu request per dits Raphel Alo-
mar y Raphel Parelld los donen permis y licen-
cia de tener junta y Consell per los effectes en
dita supplicacié contenguts, fentvos dit Balle
assistencia personal en lo dit Consell y Junta; §
de lo que resultara de aquell y ajuntament de las
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persones que en ell asistiran, continnareu acte al
peu de las presents per medi de vOstron Scriva

6 altra qualsevol notari. Datt. en Mallorca 2
xxiii Maig MDCLVIIIl—Martorell.

~ Ab virtut de les presents se es constituit per=
sonalment lo honorable Pera Fiol y Moragas,
Balle Reyal lo present any en la vila de Muro, en
lo lloch del Castell Llubi, per’ efecta de fer asis-
tencia en la Junta y Consell dels habitadors de
dit lloch, sobre la proposici6 feta en dit Consell
per Raphel Alomar y Raphel Parello a las per—
sonas seguents, cridats per dit effecta y ajuntats
dins la Iglesia de dit lloch. Primo lo honorable
Francesch Mulet dit dels Magranes, jurat lo
present any, Pera Quetglas, Joan Torrens, Llo-
rens Parelld, Blay Perelld, Pera Ramis Riera,
Gabriel Ramis y Serra, Antoni Torrens Flor,
Joan Ramis Torres, Jaume Ramis soraer (?), Pera
Ramis, Raphel Parell6, Pera Parello Crus, Pera
Oliver sastra, Joan Ferragut, Miguel Parello
crus, Gabriel Alomar, Antoni Ramis Torrat,
Miquel Parell6 de Llorens, Pera Ramis del Por-
0 nou, Antoni Parelld margiat, Llorens Parello
Mir6, Raphael fill, Antoni Ramis Roig, Raphel
Mulet, Miquel Ramis Roig, Pera Quetglas de
la bosseria, Raphel Ramis Torres, Joan Oli-
ver, Raphael Quetglas Calat, Raphel Quintana,
Joan Parelld Caxd, Miquel Torres Flor, Antoni
Parelld, Juan Torrents Flor, Joan Ramis Con-
tent, Pera Ramis coraer (?), Pera Ramis Catala,
Erancesch Vila, Joan Ramis Mas, Pera Perello
de Joan, Joan Cladera, Miquel Parello porro,
Mestre Lluch Cladera, Barthomeu Mulet, Anto-
ni Mulet, Pera Cap0 rad6, Antoni alomar, Se-
bastia Martorell, mestre Pera Martorell, Miquel
Parellé Quel, Sebastia Oliver, Joan Parello Crus,
Pera Parellé de Raphel, Jaume Gelabert, Jaume
Parells Radd: Miquel Ramis Roig, Pera Marto-
rell, Gabriel Ramis de Vicens, Joan Parello, de
la Creu, Antoni Parello Catala, Antoni Ramis
Lluch, Raphel Parello, Miguel Parelld de Joan,
Joan Parello Quell, Pera Parello Malia, Antonl
Planes, lo qual lo dit Raphel Parello y Raphel
Alomar ab veu alta y inteligent los digue: o, ho-
norables senyors v savi Consell, tots VOSES mer-
ces ja saben la necesitat que tenim en aguest
poble, lloch del Castell Llubi, de alcansar del
[.my R.» Sr. Bisbe, lloch de enterrar los difunts
en nostra lglesia, perque tots han experimentats
los grans traballs y ha en axo, y tambe lo gran
be que s la salut de las animes de tenir en nos-
tra Sglesia un Vicari qui administre los sagra-
ments necesaris, v axi V. merces donea son vot
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siu tenen per cosa conventent de fer tal demanda,
y ames que alegesquen algunes idoneas persones
per fer tal demanda, donant anequets ple y sufli-
cient poder com los aparexera. La qual propo-
sici0 discorretgeran los votsde un an altre y ne-
mine discrepante diuen ques fassa tal demanda
per ser cosa convenient en dit lloch, y pera que
noy hajefalta en dita de..... asenalen y alegexen a
Raphel Alomar y a Raphel Parelld donant an
aquells ple y sufficient poder de sustentar qual-
sevol plet per dita cansa y demanda, de fer pro-
carador y advocat conversant ab les corts si
sera necesari, dant llizjament com en semblants
cosas se pot donar. Dat en lo lloch de Castell
Llubi terma de Muro, als 25 mal 1659.—Lo
Balle de Muro.—Testes Llorens Ramis, fedr,
v Thomas Parello.—Barthomcu Malluch, scriba
Real de 1a vila de Muro.

Yo OSebastia Lliteras, prevere y vicari del
lloch de Stellenchs, sufraganea de Puigpunyent,
fas fe con en dit lloch y en dita Iglesia haver en
ella fonts Batismals y enterrar en ella tots los
morts del present lloch, yadministrar qualsevols
altres segraments, y per quant dit lloch esta dis-
tant de la Parrochia, per so te obligacié lo Rec-
tor de Purpuneyt pagar lo vicari de dit lloch
conforme costa ab un Bulleto de Sa Santedat,
desobligant los parrochians de Estellenchs no
haver de pagar el vicari, y mes fas fe haverhien
dit lloch trecentas personas; y per veritat fas lo
present vuy als 4 de Juny de 1659.

Jost Ruriix, Pero.

EPIGRAFIA
LAPIDAS SEPULGRALES E Ly IGLESIA DE CONSELL

tenido podemos publicar gracias 2 una copia
que de ellas saco y nos ha facilitado D. Antonio
Lliteras, vicario de aquel lugar.

Las tres primeras estaban en el centro del
templo desde las gradas del presbiterio, (bzjo el
cual se dice hay otras), hasta la puerta principal
¢ intercalada en ellas habla una sin inscripcion;
y 2 todas segulan otras losas sin epitafio tam-
bién que daban entrada 2 los vases (fosa comun).

[as dos restantes estaban, a saber: la 4 frente 2
la capilla de Nuestra Senora del Rosario y la -
tima junto 4 la capilla del Santo Cristo.

b=

SEPULTURA DEL
Dz. SALUADOR BIBILONI Y BISQUE-
RRA. MORI A 1 DE
NOUe. DE 1813,

2

SEPULTURA DEL
M. R. Dr. EN SAGRA-
DA THEOLOGIA
JAN PONS Pa.
BENEFICIAT EN
LA IG:. CATHE-
DRAL Y VIC EN
LLOCH DE CONSELL MO-

RI ALS 29 JU

RIOL DE 1750.

3

MARGALIDA ORDI-
NES MORI ALS 1~
MARS DE 1712

4

SEPCLTURA DEL HONOR BER-
THOMEU FIOL COSME Y DES SEUS.

)
SEPULTURA DE JUAN Y GA-
BRIEL Y MARGALIDA BUSQUETS,
GERMANS Y 10OS SEUS Y

JUSEPH ORDINES FET AIS -8
DE DESEM 1800.

Pepro Samror v RiroLL.

GUARNICION DE UN SOLDADO
EN EL CASTILLO DE POLLENSA

(14285 )

Molt alt y molt
excellent senyor:

Continuant nosaltres aquella diligencia ques
pertany circa la bona custodia de aguest vostre
regne, 2 la qual per deute de fidelitat som ten-
guts, havem trobat que lo vostre castell de Po-
lenca, lo qual es lo mes precipun e principal de
tots los altres de aquest vostre regne, lo qual t¢
¢n comanda de vostra altesa en Johan de Puig-
dorfilae qui dabans solia star acompanyat de

= I
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cres servents, € volents nosaltres saber la causa
de tant flaca guardia, havem sabut com per vos-
¢ra magestat es stat manat, CO €s que los dos
servents fossen remoguts e restas sols ab un ser-
vent, SOM Per GO VENguts 4 pensar € creure que
costra altesa no es stada, segons devia, infor-
mada de la veritat. E per quant la informacio
deguda de tals coses principalment sguarda 2
nosaltres, per nostre offici; per co nosaltres hu-
milment significam 4 vostra gran excellencia com
indubitadament aquest castell, stanten la forma
e guardia de un servent, com vuy sta, es cosa
molt perilosa, com aquest castell, senyor molt
excellent, com dit bhavem, sia la principal for-
telesa e inexpugnable de tot aquest vostre regne,
lo qual no solament satisfa 4 la terra, mes encara
5 la mar, sobre la qual sta en una grandissima
penya, podentse soccorrer de la mar, la expe-
riencia del qual se comprova granment en temps
que aquest vostre regne fonch pres de mans e
poder de infaels, car, presa tota la illa, aquell se
tench, per quant es inespugnable, per ‘temps
circa de set anys o mes, e lo qual en tot temps
sospitds de guerra es stat mes en summa Custo-
dia que los altres; supplicant nosaltres a vostra
gran altesa li placia manar lo dit nombre de
tres servents esser continuat e reintegrat, no
obstant qualsevol altra informacié a vostra ma-
gestat donada, com aquesta sia la pura veritat,
la qual en manera alguna no volem, segons no
devem, dissimular 4 vostra altesa, ans diem ab
veritat lo nombre de dits tres servents no €sser
pera sufficient custodia de tal e tanta fortelesa,
com pera tal sufficiencia sembla & nosaltres ni
deuria haver mes. E acod es lo que humilment
supplicam 4 vostra gran altesa, per la vida, stat
e succés de 1a qual fem continuament humils
pregaries 4 la divina clemencia. De la vostra

cintat de Mallorques 4 xv de juliol any. mil
CCCC L =xx sinch.

De: v, 8. ;. m,
humils vassalls y subdits quis
comanen en gracia e merce de aquella,
los jurats del vostre
regne de Mallorques.

(Arcu. Gex. Hist. pE MarL,—Lib. de Leires
Missives de 1483 4 1488, fol. 53 v.%)

P. A. SaxcHo.
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SOBRI
AMPLACION DE L4 ICLESIA PARROQUIAL DE ESPURLAS

(4]

(1697 )

*;‘h = < | 1 -
@@gus Don Berenguer de Homs Santjuan

| | pita y Sarg.®® Major de la-part Forana
per Sa Mag.¢ y llochtinent de Procurador Real
en lo pit. Regne de Mallorca ett. Al fael de Sa
Mag.¢ lo llochtinent (de) Pror. Real de la Pa-
rrochia de Esporlas Salud ett. Per quant per
part del Honors. Jurats de eixa Parrochia (nos)
fonch presentada peticio del thenor seguent—
Molt Ill.re S.r Pror. Real.—Jhs.—Los Jurats de
la Vila de Esporlas dinhen que de orde y pre-
cepta del [ll.» S.r Arcabisba Bisba de Mallorca
han de empliar la Iglesia de dita vila, y no po-
dan de altre forma sino valentse de part de vna
Placa que te la Tglesia denant lo Portal, la qual
es dins lo districte del Sagrat donant per Placa
ignal porcio del territori de la Rectoria contiguo
2 dita Placa; Y pera comensar la Fabrica desit-
jan tenir el permis de V.S. Molt Ill.r Supplican
perco sia del seruey de V.S. Molt [ll.7¢ donar
llicencia y permis de fer dita obra y ampliar dita
Iglesia en la Placa que esta deuant de aquella y
de pertinencias de la matexa dexant igual Placa
de la Rectoria que demes de ser cosa tant pia
y augment del culto diui ho tindran ha particu-
lar merce v fauor omni ett. et licet ett.—Altissi-
mus ett.—Bauca—In dorso de la qual peticion
fue por nos prouchido—Jhs.—Die xxiij Nouem-
bris 1697. que se despatzen letras com €S de
estilo para que el lugartiniente de Pror. Real de
dicha Villz informe sobre lo contenido en esta
peticion y especifique la porcion de Plaga de
que necessitan los supplicantes para hacer la
obra que desean y despues s€ prouehera. Quare
ett.—Pronisum per Admodum Ill.re= et Nobi-
lem Dominum Locum.® Regii Proris. Majoricar.™
__Valentinas Tarres minor dierum substitutus
Secretarii Regiz Junctz Patrimonialis Major.2—
En execucio de tot lo qual las presents prouehi-
das hauem. Ab las quals y son thenor a vos dit
lloch.» de Pror. Real de dita parrochia de Es-
porlas diem y manam en pena de xxv ® al Fisch
Real ett, Que encontinent vistas las pnts. nos
informeun de la llargaria y amplaria que te dita
Placa y de la porcio de que desitjan los supli-
cants valerse per afecte de ampliar la Iglesia de
eixa Parrochia; v axi mateix si consedint est
permis y llicencia causara ningun dany 2 los
Vioradors de dita Placa; de tot lo qual y de lo




208

demes circa la subjecta materia nos donareu no-
ticia e individual informacio, pera que en vista
de ella y vostra resposta continuada al peu de
las pnts. pugam prouehir lo que sie de Justicia.
E per res ett. Datt. en Mallorca als 23 de No-
uembre 1697.—Berenguer Doms v S.t Juan.—
Hay un sello sobre papel y oblea.—De m.® Ad=.
1117 et Nobilis Dni. locumt.®s Regii Procurato—
ris Majoricar.™ Valentinus Terrers minor dierum
substitutus Secrett. R. Juntz Pnialis. Maj.™
Molt Ill.e 5.7 P.or Rl.—Rebudes les presens
y vist lo contingut en elles me som constitait
presonalment en le plasa deste Paroquial vile de
spolles conforme vosa Molt Ill.¢ em mane v en
presentia y abono del D.r Joan Baptista Vanrell
p-*¢ y Rector de dita Iglesia Paroquial se ha mi-
dat le largaria qae esnecessita per comensar dita
obra que son sent y quatre pallms asso es del
enfront que per le emplaria de dita Iglesia y de
largaria desde el Portal de dita Iglesia son vint
y sis pallms que tot es dins el districta gui esta
asanalat de sagrat y dit D.r Joan Baptista Vanrell
p.© y Rector de dita Iglesia an dit nom se obli-
gay done de territori de le Rectoria contiguo
a dita Plasa denant dita Iglesia le matexa empla-
ria y largaria midat per Mestre Raphel Rosello
Picapadrer y Mestre Antt. Moya testimonis de
lo tractat y promes per dit Rector fet vuy als 29
9.57¢ de 1697.—Juan Ferra de la casa nona
lloch.=* de Pro.dor R.! en dita vila.—Al D.r en
Medicina Galzaran Trias per ffs. Farra S.ba de
dita villa.—(ArcH. CAPITULAR DE MaLLORCA.)

JosE MIRALLES ¥ SBERT.

FOLK-LORE BALEAR
TRADICIONS POPULARS NALLORQUINES

I

ES CANS Y SES LLEBRES !

|5 amichs corals ferm, carn 3y ungla: no
B 4 se dexavan may, sempre los veyen
plegats, ¥ may hi havia un tu per tu.

Una vegada en s’ estin, que se’n anavan a
eStirarse ses cames y a cercar veroles, cauen 2
a passar perdevora un safreig ben gran: era casi
micx y ab una aygo lo més estil-lada; feya nadera.

Per paga queya un sol que cremava ’s cul a
ses llebres, y es cans que pantaxaven 2 les totes

y me treyen un paum de llengo. A les hores ja

E] — S - o - r
1 Iz2°m contaren mos germzns Apdred © Marts
e ' -

eran tan bascosos com ara y tan afectats de pegar
capficons ¥ posar es cuyro én remuy,

Axi fonch que, tot d’una que veren s’ aygo

d” aquell saireig, digueren:

—:Que mos hi tiram?

—Tiraavoshi voltros, digueren ses llebres,
que noltros mos estimam més mirar es bon de
sa barrera.

—: Vol dir mos esperareu axi meteix?

—No ’n mancaria altra, Tirauvoshi descan-
sats. _

—No res, dinen es cans, mos hi tirarem;
pero mos contve treuremos ses sabates; que, si
les mos banyam, no mos duraran una roada.

Les se treuen, les dexan alla devora, y pala-
plum se tiran tots dins es safrelg, ¥ vengan cap-
ficons y bones remades y fues d’ un vent y de
s’ altre,

Ja hi estavan a pler y hi xalavan de bona ma-
nera. No’s temien des temps.

Perd :que feren ses llebres com los veren tan

descuydats en so nadar?

Se posan ses sabates des cans, y ja li han es-
tret jcametes me valgan!

Cansats ells de fer es granot, surten des sa-
freig, y ni veren sabates ni llebres.

—iJa son aquelles polissones que les mos
han preses! digueren fent flamada. jJa pori esser
que les paguen cares!

Enrabiats de tot, ja son partits a cercarles per
ferles benes alld hont les trobarian,

De llavb ensa es que es cans no han pogut
veurz pus ses llebres, y que les cercan com a ra-
biosos, y, en trobarne cap, s* hi affien, y 1o tenen
assaciament £ins que les han assolides,

Com les veuen tan ben calsades * 2b ses sa-
bates que les varen pendre, v qu’ ells hajan 4’
anar d’ ungla, el dimoni los se’n du de rabia: ja
no les ho perdonarin may 2 sa fera des safreig.

Tant meteix va esser massa grossa,

II

COM ES QU’ ES CAPXERIGANYS DUEN
CORONA °

T 3 I - =
Una vegada’l Bon Jestis va dir a tots els ani-

mals volatils que aquell qul arribaria primer a
n’ el cel volant, tendria una corona.

Els aucells ja foren partits vola qui vola per

-~y
s

Les llebres tenen els potons plens de pel: d° aqui

ve el dir que vap calsades, v &7 2gqui degué néxer aques-
ta tradicio,

L
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smunt y pEr amunt, ¥ YOS assegur que 0o n’ hi
havia cap que no 'u fes de tot.

Es qui arriba primer fonch es buscaret, v el
Bon Jests tot d’ una li pOsi sa corona a n’ es cap.
¢ apimald devalla tot content; no sabia que
Ji passava d alegria.

Tot emb-u veu es capxerigany que se 'n ve-
nia cap a ell ben afuat.

—:Ay Den! diu es buscaret, jja estich per-
dut! ijano n fas altra!

Es capxerigany, com el veu tot tremolant,
diu:

- —Mira, no tengas por: si ‘m vols donar
aquesta corona qu’ el Bon Jesus t ha posada,
promiet baix de jarament no dirte res may.

—Velataqui! diu es busqueret ben aviat.

Ia hi dona; es capxerigany la se posa, y en-
cara la du. *

De llavo ensa, ab tot y viore d’ aucells, no
ha tocat pus cap busqueret.

Se’n guarda com de caure.

11T
COM ES QU’ ES BOUS LLAURAN SENSE COXI?®

Ja sabeu que ’s bou va encalentir ab sos
alens el Bon Jesuset dins sa coveta de Betlem.

;Quina gracia vos figurau que li demana llavo
an’ el Bon Jesus?

Ido li va dir:

—Ja que sempre me fan llaurar, donaume un
coxi d’ or, yaxi no se’n poran riure.

—;Un coxi d’ or! din el Bon Jesus. Per que
t ets enfilat tan amint, ara no 'n tendras d° or
ni de cap classe: hauras de llaurar sense. {No s¢
com no veus que’s coxi que demanas, te posaria
s coll com nn'llatze, y llavo que t arribaria a
estrangolar!

Per ax0 es que’s bou Ilaura sense coxl.

No hi ha remey: no hem de fer fava en so
demanar. Mos hi hem de mirar be.

1V
COM ES QUE NO TROBAN NIUS DE CEGA °

Com la Purissimeta ¥ Sent Jusep fogien cap
a Egipte ab ¢l Bon Jesuset per que el rey Hero-
des no les ho matis, sa cega va pendre derrera
ells, y les tapava ses petjades que feyen per que

4 Els capxeriganvs en ¢l cap lenen unes plomes
rotgenques que los fan una especie de corona,

5 La’m contd mon pare.

6 La’m conti mor pare v mon germd Pere Jusep: la

conta tothom, Aquestz tradicid es una de les meés cone—
cudes,
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ningu sabés per hont eran fuyts y no les pogues-
sen encalsar.

El Bon Jesuset, com va veure allo, va dir:

—Qui es nat ni naxera,

niu de cega no trobara:
axi com ella tapa ses nostres petjades, jo tapare
’s seu nin de ses mirades dels homos.

El Bon Jesus va fer tenir veres aqueéstes pa-
raules; y per ax0 es que, be poreu cercar, pero
no ’n trobareu cap de niu de cega. Ni n’ han tro-
bat ni’n trobaran.

Fins y tot se conta que hi ha hagut homo de-
vora una bassa contemplar sa rama d’ un uyastre
de sa vorera retratada dins s’ aygo, v afinarhiuna
cega coant; remenar aquella rama, foglr sa cega;
v s homo no esser capas de trobarli’s niu, per
be qu’ haja rastretjades totes .ses branques, soca,
brancons y fuyes d’ aquell uyastre.

v

COM ES QUE SES BEYES, EN PICAR, SE MOREX'

Com el Bon Jesus hagne criades ses beyes v
elles veren que sa mel que feyen era tan bona y
tan bona y que de ses seues bresques en treurian
sa cera per dir missa, quedaren tan plenes de va-
nagloria, y s entonaren tant, que varen tenir
cara d’ envestir el Bon Jests ab aquestes:

—Suposat de que feym unes coses tan pre-
cioses v esquisides, per guardarles des qui les
mos vulguen pendre, vos demanam que mos
concediguen sa gracia de que en picar, matem.

—:Ay si? din el Bon Jests. ;Vol dir voleu
matar? :Que no sabeu voltros que no los puch
sofrir gens gens a n’ es venjatius? No res; vOs ho
fas avinent desd’ ara: en picar, en lloch de matar
els altres, vos matareu a voltros metexes Axi
estareu alerta.

De llavo ensa ses beyes, en aficar es fiblo,
les surt sa moca, y colan la vida.

Tampoch no diu be esser tan maleyts.

Axtoxt M. ALCOVER, PRE.

CURIOSIDADES HISTORICAS

I XXIV.—Temores de una invasion en A leudia

(1376 .

Lo gouernador general de Mallorques.—Als
amats los lochtinents de capita de Capita balle e
jurats de la vila de Alcudia.—Com per alguns
ardits que hauem hauts de cort se couenga € o
deja fer bona guarda de la vila de Alcudia, € en-

- Lz’m conid ma mare,
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cara del port o ports del dit loch, per
manam expressament que \ﬂhaTtTE‘i ab subirana

SO YOS

diligentia e bona cura guardets e tingats. .. la
dita vila e los portals de aquella encara los ports
desus dits de dia e denit axi que de dia tingats
tancats los portals forans de la dita vila sauls dos
dels dits portals, en los quals, empero, tingats bo-
nes guardes. E daltre parttingats vostres talayes
en los lochs acostumats. Tambe en les torres de
la dita vila, com encara ven los dits ports. E de-
nits possats vostres scoltes en los lochs acustu-
mats ¢ pertanyens, e tenits tots los dits portals
tancats e ben guardats perque neguna persona
extranya ne de sospita no entre ne puxa eatrar
ne encara exir en 0 de la dita vila, sino solament
per ma de vosaltres, hauentvos en les dites cos.s
e altres daguen dependents saulament e mem-
brada per tal manera que la dita vila sia ben
suardada. E en cas que res hagnessets necessari
da¢i o en alguna cosa dubtassets, prestament nos
ho ffessets saber, car tantors sobre allo hauriets
nostra resposta e prouisio. Dat Majoric. xxy die
Octobr. anno anat. dni. MCCClxxvj. Special-
ment es de necessitats que tingats sment a tota
nau o leny o altre fusta qui hic venga possat que
no sia de rems, quines gents nexiran, ne qui seran
aquellas, ne quals qui aqul entraran, e sots color
de entrar per viandes ne en altre manera nous
puxen soptar ne fer dapnatge. Dat ut supra.—
(ArcH. DE LA Curia pE La Gos. DEL REINO DE
MavLL.—Libh. Let. Conr. 1376.)

LXXV.—Pueniede 30 pilares y 800 pasos de largo
para las fortificaciones de Palina

(1S78 .

Oblata die xiiij maij 1578.—M. . S. L. G.
etc.—Si be lo animo de V. S. sia de asertar en
quan fa y specialment en lo de la fortificatio no
resmenys los mag. Jurats, per lo carrech que te-
ren v per lo que tant importa ab be publich de
la present Vninersitat v regna, tenan per be re-
cordar a V. S. com apres de hauer enulat axi la
Mag. del Rey noste Senyor, lo capita Fretin
per fortificar esta sua ciutat, scrigué y mana en
dinersas cartasals I1.¢s Don Johan de Vrries, loch.
v per lo semblant a Don Miguel de Moncada, aci
matex Virrey v locht. general, v forca tambe a
. S. I. queen tot y per tot seguissen lo orde
4 trassa‘hauiz dexat dit capita Fretin acirca de
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dita fortincacio, v €O
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dinersos, poria esser que essent tornat act dit ca-
pit2 Fretin Ii contentas poch lo modo que V. S.

mana tener en € clirca dita fortificatio volents e
serair de carrcs de un caual, los quals aportaran
molta despessa ni menys seran per resistir y du-
rar en dita feyna, axi per star sens forcas a res-
pecta de 12 temporada tan steril com als. segons
es notoria, y hauent per dit effecta manat V. S.

fer un pont tant costds ab mes de trenta pilars
de pcdx:f:, en lo qual pont, segons opinio de molts,
serin manester passats de sinchcents pins, v aco
per a posar la terra-del camp fins alt lo bastio
dit de la parellada, que pendria distancia de mes
de vuvtcentas passas vel circa, y la terra que de
necess‘itat se ha de traura del {osso de aquel nos
sapia hontes lo intent de V. S. se hage de posar,
majorment queen lo fer de dit pont lo fosso res-
ta tancant, de manera que nos-tindra loch per a
traura la terra de aquel, pertant et als. y perqué

se mag. nols do ninguna manera d¢ culpa, suppli-
quen les mag.*s tenga per be V. S. esser seruit
no apartarse del horde y trasse de dit Fretin, y
axi no passar avant en dit pont tan costdsy
modo nou en esta fortificatio, ni per terraplanar
sernirse de dits carros, com no conuenga sino
saguir lo modo y orde que fins acise es fet y
ordenat per dit capita Fretin, essent majorment
exa la mente de sa Mag.:, segons ses letras y
manaments revals, que licet etc. Altissimus etc.
—(ARCH. GEN. HIST. DE MarL.—L1b. Reg. de
Sup. dels Jurals al Lochlinent gral. 1578 ad 1 599.)

LXXVI.—E! conventode S. Bartolomé, de Inca,

destraido por los smzeleorecs

1528

Dimarts a viiij de janer any de la nat. de ntro.

Sr. Deu Jesuxpt. MDlxxxxvj,—Illustre senyors
v saui Consell.—En lo monestir de las K. mon-
ges de Sant Barthomeu de Incha tres anys fa que
un llamp derroca part del dormidor y algunes
selles, y apres fa circa un any que altre llamp los
derroca una cantonada de dit monestir y mata
un home que hifeya feyna y molts altres que
maltracta, y mes lo gran vent que fai y tempo-
ral lo dia de Sant Francesch propessat los arruy-
na gran part de dit monestir, en que los derroca
molts selles y rompé molts cayrats y casi totes
les taulades, per los guals infortunis esta dit mo-
nestir casi del tot arruynat v ab grandissim perill
ce assolarse si promprament no es remediat, o




- no poden ajudar ni valer les dites monjes
per llur tanta pobressa ¥ necessitat, certificant a
s m.s que de la heretat de m.° Barthomeun
Viges, mott. que mes prest ne ha patit y pateix
dany dita cassa ¥ monestir, que utilitat ni profit
alou, quec
V. m.s,ab la present no s¢ deduexen les causes
en que manifestament S€ amostraria com lo sus

qﬂ

per 1o amolestar de prc::lixitat de

dit passa en veritat, que altrement no se atreuiria
-emint ellas lo modo de inquietar 2 V. M:s; per
rant, per veures tant contretas de tant'extrema
Jecessitat, la R.! mare sor Joana Mas, religiossa y
prinré de dit monestir, quant humilment pot, sup-
plica 2 V. m. com a pares § protectors de les ne-
-essitats de dita cassa, que se vullan apiadar de
a gran necessitat en que csth constituida, ¥ sub-
aenirles de alguna bona caritat ab la qual la pu-
gan TEparar y remediar antes que del tot sia
prostada enterre, de la qual caritat se fara gran
seruey a nostre senyor Deu y be particular a
dita cassa, y en general a totes les religioses qu!
continuament pregan a nostre senyor Deu per 1o
be y felicitat de est regne, y sera mes obligarles
en que fassen gracias a nostré senyor Deu y 4
V.s M.s per dit socorro y tant en general com
en particular los angmente en tot be. Que licet
etc. — Altissimus etc.—(ARCH. GEX. HIST. DE
Matr.—Lib. ‘Det. Vauiuers. iajoric. 1594 ad
1596, fol. 198).

LXXVIL.—E] traje de los Alcaldes inayores

y de los regidores

(1720 )

En la ciudad de Palma, Reyno de Mallorca, 2
quatro dias del mes de Julio mil setecientos §
veinte anos, los sefiores puestos en la margen
diseron: que por quanto en carta escrita por el
sefior D. Thomas Melgarjo, del Consejo de Su
Mag.y su Fiscal en el R.! de Castilla, al Excmo.
Sr. Marques de Casa fuerte, Comandante Gene-
ral deste Reyno, v Presidente desta R.! Audien-
cia, su fecha 4 veinte y dos de junio mil sete-
cientos y veinte, le participa hauer acordado el
Consejo, por punto general, que todos 10s Regi-
dores y Alcaldes mayores que foeren de lettras
no usen en manera alguna el traje militar SINO
el degolilla y vara alta de Justicia con la desen-
cia correspondiente, pena de la mayor severidad
én caso de contrafecion, encargando 4 su Ex:%y

a esta R.! Audiencia que para su camplimiento,

s s
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por lo respectivo 2 este Reino, den las ordenes
convenientes, y para quela orden referida se
guarde, cumpla y execute en la denida forma,
mandaron se notifique al licenciado Dn. Bernab¢
de Arzer, Alcalde Mayor en esta Ciudad, que den-
tro de ocho dias mude el traje militar e insignia
de baston que usaen el de golilla y vara alta de
Justicia, con apercibimiento que de no hazerlo se
procedera contra €l con la mayor severidad de
derecho, y por este su auto asi lo proueyeron,
mandaron vy rubricaron.—Ante mi, Posas, not. ¥
secret. de acuerdos.—(ARCH. DE L4 CURIA DE L&
Goz. peL Remo MarrL.—Lib. de R.s Acuerdos,
1716 a2 1730, fol. 74).

LXXVIIL.—Consiruccion del cuariel de ‘Dragones
en la cindad de Palina

(1722 )

Cavildo del viernes 1t de dez.bre de 1722.—
En el mismo Ayuntamiento ha hecho presente
el Sr. Intendente Corregidor un plano del quar-
tel de Dragones que caye 4 la Marina y adjunto
al Palacio del Excmo. Sr. Comandante General,
y los papeles que le acompanan, hechos y fir-
mados per Dn. Martin Gil de Gainza, ingeniero
militar de esta plaza, de la obra que se proctia
afiadir para ensanche de dicho quartel, inclu-
vendo el importe, coste ¥ capitulos baxo cuyo
arreglamento se habia de fabricar; y leidos y en-
tendidos por la ciudad, attento 4 que de dicha
obra ha de resaltar notorio beneficio al publico,
logrando por este medio no hauer de contribuir
en la paga de la annua merced de las casas gque
hasta al presente han servido y sirven de quartel
5 los soldados Dragones de la guarnicion, que-
dandoe aquartelados todos en dicho quartel, con-
cluida que sea la dicha obra, acordo la ciudad
se ponga en execucion dicha obra; y para que se
logre con la brevedad que se desea se exponga
con pregon publico a estanco, y sC remate 2
fauor del menor postor, segun los capitulos, pau-
tos v condiciones quc s€ expresaran en el albalan
de estaco; v atendiendo la ciudad que no hay
medios para satisfacer la dicha obra, acordd assi
mismo que se acuda al Sr. Intendente corregidor
para que se sirvaque de quenta de los utensilios,
si huaiere algun producto, s¢ satisfaga dicha obra
por a2hora; y que €n todo deua intervenir el Sr. Re-
gidor, Conde de Ayamans, como diputado de
Obras de quarteles, de que dicho Sr. queda en-
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tendido, v antes del remate devera dar gquenta a
la cindad, v que se prevenga y prefiria termino
dentro del qual se desea dar la obra hecha ¥
perfeccionada, y que dicho plano y demas pape-
les se pongan en el libro de Instramentos.—
(ArcH. Mux. pE Parwa.—Lib. de Resoluciones
de 1722, fol. 235 v.° y 236.)

LXXIX.—Talas para consiruir bugues de gueirva
3 sus perjuicios

(17897

Sefior Marqués de la Romana.—La isla de
Mallorca en vista de la representacion del Sindi-
co Personero de la Cindad, de que incluye cO-
pia, con presencia del ningun efecto que han
producido sus representaciones, como la adjunta
que remitié 2 su Agente en Madrid, para que la
presentase 2 su Mag.4, y con noticias de las que
V. S. ha hecho y resoluciones que ha obtenido,
no dudando de su propension al bien publico, ¥
notorio zelo del servicio del Rey: Ha acordado
suplicar 4 V. S.se sirva representar €n si DOM-
bre lo combeniente para conseguir el resarcl-
miento de dafios causados por el corte de made-
ras, para construccion de Reales vageles ¥ servi-
cio de artilleria, y obviar los que amenasan €n lo
futaro mas sensibles, al paso que sé enrrarczen
las maderas, que va lo estdn a extremo que s¢ ha-
lla, quenta en comprarlas de foera reyno, de
modo que se han introducido este ano mas de
diez mil tablas de Pino de Olanda.—La isla que
mira 4 V. S. como uno de sus Ilustres patricios,
no duda de que V. S. tratari este asunto como
causa propia.—(ArcH. MUN. DE Paryva.—Lib.
de “Pap. de varios asunios, 1762 a 1774)-

ENRIQUE F4aJARNES.

PUBLICACIONES RECIBIDAS

Qumario del cuaderno IV del Boletin de la Real
A cademia de la Historia (Octubre, 1867): Federico Olo-
#i;. Estudio de nna calavera antigua, perforada por un
clavo, encontrada en Itdlica.— Pedro de Madrazo. D. An-
tonio Céanovas del Castillo.—Fidel Fifa. Arnaldo de
Vilanova. Sitic v fecha de su defuncion.—Adquisicio-
nes de 1a Academia durante el primer semestre del ano
159;,*—51:1*:';::{ Romero Torres. Almodovar del Rio,
Epigrafia romana y visigética.—Noticias.

Sumario del cnad. 11, tom, CVIII, de la Reoisia
Contemporanea (50 Oct, 18g7): Sarmiento, historiador,
por Antolin Lipes Pelie; —El problema cubano, por
Pablo de Alsola—Estudios y estudiantes—El ingeniero

milifar, por Viceniz Morera de la Vall.—& Eﬂ".mﬂ, por
]:. e . Estelrich —Proceso histérico.artistico de la lito-

orafiz

— : |

= por fosd Fiier ¢ Inglés—Amor inmortal, por
Gonzalo de Castro.—XNoticias del péndulo como aparate
ggg:jégi:g fcnﬂilﬂéiﬁn). por Romuaido .:ILfﬂ:E.'-"::::_ de Sasr
Juiian —El teatro espafiol, por Vicenfe Rodrigunez Inti-
jino.—La domadora de fieras, (narracién novelesca), por
Ramiro Blanco.—Boletin Bibliogrifico, por A.

Sumario del nam. 5 de la Revista de la Asociacion
Artistico-Arqueclogica-Barcelonesa, (Octobre-Diciem-
bre 1897): Angel del Arco. Restos artisticos € inscrip-
ciones sepulerales del monasterio de Poblet (conclu-
sion).—Norbert Foul 3 Sague. Les gérzoles de Barce-
lona (continuacid).— oaguin Miret y Sans. Los manus-
critos del Padre Joaquin Traggia, en la Real Academia
de 1a Historia.—Pedre Ibarra y Ruij. Nuevo mosdico
en Illici.—Sebastiin Aguilir. Castello de "Ampiirias
(Historia y Arqueologia).—Comunricaciones (fragmento
de estatua ibero-griega de Illici; sepulturas antiguas de
Almenar; ¥ lipidas romanas en Tarragona y Llavaneras),
__P. C. v G. Notas bibliogrificas.—P. C. » G. Resu-
men de Revistas.—Seccién Oficial. —Grabados: Cuatro
odrgoles de 1a Catedral de Bzrcelona,—Un mosaico de
T1lici.—Escultura ibéro griega de Illicl.

Sumario de los nims. 5 v 6 de la Revista crifica de
Listoria » liferatura espaiiolas, porfuguesas e hispano-
americanas, (Mayo-Junio, 1897): Notas criticas: Histo-
ria.—FE. Hiibner: Publicaciones acerca de Awcos de la
Frontera, de M. Manchefio.—W. Webster: Napolein en
Bayora, de E. Ducéré,—R. Menéndez Pidal: La Abadia
de Silos, de M. Férotin.—M. J.: El Congreso prooincial
de México, del obispo de San Lupis de Potosi.—Literatu-
ra.—R. Altamira: Genio y figura....., de J. Valera,—
Misericordia, de B. Perez Galdés-—ﬂmuunica'cianﬁ ¥
noticias.—J. Ribera, E] Justiciade Aragaon y la organi-
sacion juridica de los musulmanes espanioles—M. Schifl,
Una tradnceion espaiiola de Maiminides: manuserifc de
Iz Bibd. Nac,—F? Seitor Hitbner y las antiguus inscripcio-
nes espaiiolas.—El descubrimiento del Brastl, segun Ba-
falha Reis.— Derecho consuetudinario espaiiol . —El featvo
¢lasico espaiiol en Francia.—Necrologias.—Museo argueo-
logico Nacional —Nnticias.—Notas bibliogrificas.—Li-
bros.—Revistas,

Sumario del nam. 10 de la Revista de Archizvos, Bi-
blivtecas y Museos (Octubre, 1897): M. R, de Berlanga.
Esindios nemismaticos, Una antigua moneda inéditade
Espafia.—]. R. Mélida. Busto anfe-romano descubierto
en Elche.—F. Nuavarro y Ledesma. Necesidad de una lev
de antigiiedades.—Ju/ian Pa;. Cajas de indices para las
Bibliotecas.—A. Pay Me/ia. Biblioteca fundada por el
Conde de Haro en 1455 (continpacién).—Seccién de
documentos. R. Géme; y Sinche;. Carta del Conde de
Cervera al Excmo. Sr. D, Mariano Luis de Urquijo acer-
ca dela estancia de Hervis v Panduro en Cuenca. £. Co-
tarelo. Partida de matrimonio de los padres del poeta
D. Juan Ruiz de Alarcon v Mtndhza.;Fandas, TEEAta
Inventariode los documentos dltimamente ingresados
en el Archivo Histérico Nacional, precedentes del Ar-
chivo general del Reino de Valencia.—Variedades. K.
Torres Valle, Biblioteca de 1a Facultad de Farmacia ce
Madrid; su reorganizacién.—Bibliografia.—Seccién ofi-
cial v de noticias,—Lamina suelta. Busfo anfe-romaro,

descubieric en Elche (Alicantfe). Piedra arenisca: alte-
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